ambulance

podstatné jméno

/'z2mbjalens/

o] L

back

pfislovce

/baek/

back
pfidavné jméno

/bak/

balcony
podstatné jméno

/'beelkani/

bathroom
podstatné jméno
UK /‘ba:ruzm/ US /'babru:m/

bedroom

podstatné jméno

/'bedruzm/

bike
podstatné jméno

/baik/

bike
podstatné jméno

/baik/

bike
sloveso

/baik/
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zadni, zadni cast (ceho)

At or near the part of something that is
furthest from the front.

Nachézejici se vzadu, na strané
nejvzdalenéjsi od predku.

We always leave through the back door after
closing time.

Po zaviraci dobé vzdycky odchazime zadnimi
dvermi.

The children argued about who would sit in the
back seat.

Déti se hadaly, kdo bude sedét na zadnim
sedadle.

A2

loZnice, pokoj

A room in a home that people sleep in, with
a bed as its main piece of furniture.
Mistnost v domé nebo byté, ve které se spi a
jejimz hlavnim kusem nébytku je postel.

Sunlight wakes me early because the bedroom
curtains are too thin.

Slunce mé budi brzy, protoze zavésy v loznici
jsou moc tenké.

The cottage was advertised as having three
bedrooms and one bathroom.

Chalupa byla inzerovana jako dim se tfemi
loZnicemi a jednou koupelnou.

Al

jezdit na kole, jet na kole

To travel to a place on a bicycle.
Jet nékam na kole.

I bike to work every morning unless it is
raining.

Kazdé rdno jezdim do prace na kole, pokud
neprsi.

They biked forty kilometres along the coast
before lunch.

Do obéda ujeli na kole ¢tyticet kilometra podél
pobrezi.

B1

zpatky, zpét, nazpét

To or into the place, position or state that
someone or something was in before.

Na misto, do polohy nebo do stavu, kde nékdo
nebo néco bylo predtim.

Please put the keys back in the drawer when
you finish.
AZ skoncis, dej prosim klice zpatky do zasuvky.

He walked back home because the last bus had
gone.

Sel zpatky domi pésky, protoZe posledni
autobus uz jel.

Al

koupelna

A room where you wash yourself, with a bath
or a shower and a sink.

Mistnost, kde se ¢lovék myje, s vanou nebo
sprchou a umyvadlem.

The bathroom mirror steams up every time [
have a shower.

Zrcadlo v koupelné se zamlzi pokazdé, kdyz se
sprchuju.

Four of us share one small bathroom in this
flat.

V tomhle byté sdilime ¢tyfi jednu malou
koupelnu.

Al

motorka, motocykl

A road machine with two wheels and an
engine, which one or two people ride sitting
with a leg on each side.

Dvoukolové motorové vozidlo, na kterém se
sedi obkro¢mo.

The engine on that bike sounds far too loud for
me.
Motor té motorky mi zni strasné hlasité.

Her brother repairs old bikes in the garage at
weekends.

Jeji bratr o vikendech opravuje v garazi staré
motorky.

B1

sanitka, zachranka,
sanitni viiz

A special vehicle with flashing lights and a
loud siren that carries ill or badly hurt
people to hospital as fast as possible.
Specidlni vozidlo s majaky a houkackou, které
co nejrychleji odvazi nemocné nebo tézce
zranéné lidi do nemocnice.

Somebody call an ambulance, this man has
stopped breathing!

Nékdo zavolejte sanitku, ten muz prestal
dychat!

B1

balkon, balkon, lodzie

A small floor with a wall or bars around it
that sticks out from an upper wall of a
building, which you can step onto from a
room.

Mala vyvysend plocha se zabradlim
vyCnivajici ze stény budovy, na kterou se
vychdzi z mistnosti.

We hung the washing out on the balcony to
dry.
Poveésili jsme pradlo na balkon, aby uschlo.

Our room upstairs has a narrow balcony facing
the mountains.

Nas pokoj nahote ma tizky balkon s vyhledem
na hory.

A2

kolo, jizdni kolo, bicykl

A machine with two wheels that one person
sits on and moves along by pushing the
pedals round with their feet.

Dvoukolovy dopravni prostfedek, na kterém
clovék sedi a pohani ho slapanim do pedalt.

I chain my bike to the railings outside the
library.
Zamykam kolo k zabradli pfed knihovnou.

The back tyre on my bike needs pumping up
again.

Zadni pneumatika na mém kole zase potfebuje
dofoukat.

Al
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boat

podstatné jméno
UK /baut/ US /bout/

bus

podstatné jméno

/bas/

car

podstatné jméno

UK /ka:/ US /kar/

car

podstatné jméno

UK /ka:/ US /kar/

coach

podstatné jméno

UK /kautf/ US /koutf/

crossroads

podstatné jméno
UK /'krpsroudz/ US /'kra:sroudz/

=

B
=

face
sloveso

/feis/

ferry

podstatné jméno

/'feri/

/flai/
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auto, automobil, osobni
vaz

A road vehicle with four wheels and an
engine, made to carry a driver and a few
passengers.

Silni¢ni vozidlo se ¢tyfmi koly a motorem,
urcené pro fidice a par spolujezdca.

Our car broke down twice on the way to the
coast.
Nase auto se cestou k mofi dvakrat porouchalo.

He washes his car every Saturday morning
before breakfast.
Kazdou sobotu rano pred snidani si myje auto.

Al

krizovatka, rozcesti,
krizeni cest

A place where two roads meet and cross one
another.
Misto, kde se dvé cesty potkavaji a pretinaji.

Turn left at the crossroads and keep going for
two kilometres.

Na krizovatce odbocte vlevo a pokracujte dva
kilometry.

New traffic lights were finally installed at that
busy crossroads.

Na té rus$né kfizovatce kone¢né nainstalovali
novy semafor.

B1

letét, létat, ridit letadlo

To move through the air, or to travel
somewhere in a plane.

Pohybovat se vzduchem, nebo nékam
cestovat letadlem.

Most young birds learn to fly within a few
weeks.

Vétsina mladych ptakda se nauci letét béhem
nékolika tydna.

We are flying home on Sunday evening instead
of driving.

V nedéli vecer poletime domu, misto abychom
jeli autem.

Al

autobus, bus

A large road vehicle that carries many
people along a fixed route and stops so they
can get on and off.

Velké silni¢ni vozidlo, které veze spoustu lidi
po stanovené trase a zastavuje, aby mohli
nastupovat a vystupovat.

The bus was so crowded that we stood the
whole way.

Autobus byl tak nacpany, ze jsme celou cestu
stali.

We got off the bus one stop too early by
mistake.

Omylem jsme vystoupili z autobusu o zastavku
driv.

Al

(dalkovy) autobus,
zajezdovy autobus,
autokar

A big comfortable bus that takes groups of
people on long journeys between towns.
Velky pohodlny autobus, ktery vozi skupiny
lidi na dlouhych cestdch mezi mésty.

The school hired a coach to take both classes to
the exhibition.

Skola objednala autobus, ktery obé tfidy odvezl
na vystavu.

Al

trajekt, privoz, prevozni
lod

A boat that travels again and again between
two places, taking people and often cars
across water.

Lod, kterd pravidelné jezdi sem a tam mezi
dvéma misty a prevazi lidi a Casto i auta.

The ferry leaves every hour and the crossing
takes forty minutes.

Trajekt vyplouva kazdou hodinu a plavba trva
Ctyficet minut.

We missed the last ferry and had to sleep in the
car.

Zmeskali jsme posledni trajekt a museli jsme
spét v auté.

B1

lod, ¢lun, lodka

A small open vehicle that carries people or
goods over water, moved by oars, sails or an
engine.

Malé plavidlo, které veze lidi nebo naklad po
vodé a pohdnéji ho vesla, plachta nebo motor.

We rowed the boat slowly across the calm lake
at sunset.

Pomalu jsme veslovali pres klidné jezero pri
zapadu slunce.

He tied the boat to a wooden post and climbed
out.
Privazal lodku k dfevénému kilu a vylezl ven.

Al

vagon, viz

One of the separate parts of a train that
people ride in or that goods are carried in.
Jeden z oddélenych dilt vlaku, ve kterém
jedou lidé nebo se veze zbozi.

The dining car serves hot meals until nine in
the evening.

V jidelnim voze podavaji tepla jidla do deviti
vecer.

We walked through three cars before we found
empty seats.

Prosli jsme tfi vagony, nez jsme nasli volna
mista.

B1

byt obracen k, smérovat
(k), stat celem k

To be turned so that the front points towards
someone or something.

Byt otoceny tak, ze predni strana sméfuje k
nékomu nebo nécemu.

Our kitchen windows face south, so the room
stays bright.

Okna nasi kuchyné jsou obracena na jih, takze
je v mistnosti svétlo.

Please turn around and face me while I am
speaking.

Prosim otoc se a stdj ke mné celem, kdyz
mluvim.

B1
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garage
podstatné jméno
UK /'gera:z/ US /ga'ra:z/

garage
podstatné jméno
UK /'gera:z/ US /ga'ra:z/

head

sloveso

/hed/

lorry

podstatné jméno
UK /'lori/ US /'loiri/

plane

podstatné jméno
/plem/

podstatné jméno

/fip/

signpost

podstatné jméno
UK /'sampaust/ US /'sampoust/

straight
pfidavné jméno
/streit/

straight

pfislovce
/streit/
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mirit, vyrazit, smérovat,
jet (nékam)

To go or move towards a place or in a certain
direction.

Jit nebo jet nékam urcitym smérem, vydat se
nékam.

We headed straight home when the rain got
much heavier.

Vyrazili jsme rovnou domd, kdyz dést hodné
zesilil.

The ship was heading north through thick
morning fog.
Lod mifila na sever hustou ranni mlhou.

B1

lod, plavidlo

A large boat built to travel across the sea,
carrying people or heavy loads.

Velké plavidlo stavéné na plavbu po mofi,
které veze lidi nebo tézky naklad.

The ship sailed at dawn with two hundred
passengers on board.

Lod vyplula za svitani s dvéma sty cestujicimi
na palubé.

Huge waves rocked the ship for most of that
stormy night.

Obrovské viny lodi zmitaly skoro celou tu
bouflivou noc.

Al

primo, rovnou, rovneé

in a direct line, or without stopping to do
anything else first.

Pfimou cestou, nebo bez toho, aby se predtim
délalo néco jiného.

Walk straight ahead until you see the river,
then turn right.

Jdi pfimo dél, dokud neuvidis feku, a pak zahni
vpravo.

The lift takes you straight up to the top floor.
Vytah té vyveze rovnou az do nejvyssiho

podlazi.

We were so tired that we went straight to bed.
Byli jsme tak unaveni, Ze jsme sli rovnou spat.

Al

autoservis, opravna aut,
benzinka

A business where cars are checked and
repaired, and where fuel is often sold too.
Podnik, kde se auta kontroluji a opravuji a
kde se Casto prodava i palivo.

The garage said the brakes need replacing
before winter.

V servisu fikali, Ze brzdy je potreba pred zimou
vymeénit.

1 left the van at the garage for a service.
Nechal jsem dodavku v servisu na prohlidce.

B1

letadlo, letoun

A machine with wings and engines that
carries people or goods through the air.
Stroj s kiidly a motory, ktery prepravuje lidi
nebo naklad vzduchem.

The plane climbed steeply above the clouds
and then levelled off.

Letadlo prudce stoupalo nad mraky a pak se
srovnalo.

She always feels sleepy as soon as the plane
takes off.

Vzdycky ji pfepadne ospalost, jakmile letadlo
vzlétne.

Al

rovny, primy,
nezakriveny

going in one line, with no bends, curves or
corners in it.

Ktery vede jednim smérem, bez zatacek a
ohybu.

The road runs straight for twenty kilometres
across the flat plain.

Ta cesta vede rovné dvacet kilometrt napfic
rovinou.

Draw a straight line from one corner of the
page to the other.

Nakresli rovnou ¢aru z jednoho rohu stranky do
druhého.

A2

garaz

A closed space next to a house, or built into
it, where someone keeps a car.

Uzavieny prostor u domu nebo zabudovany v
ném, kde si nékdo odstavuje auto.

We keep the bikes and the lawnmower in the
garage.
Kola a sekacku mame v garazi.

The car barely fits into our narrow single
garage.

Auto se do nasi Gzké jednomistné garaze sotva
vejde.

A2

nakladni auto, kamion,
nakladak, nakladni viz

A large road vehicle with a driver's cab at the
front, built to carry heavy goods over long
distances.

Velké silni¢ni vozidlo s kabinou vpredu, které
vozi tézky ndklad na dlouhé vzdélenosti.

A heavy lorry blocked the narrow lane for
almost an hour.

Tézké nakladni auto blokovalo tizkou ulicku
skoro hodinu.

The lorry driver checked his mirrors before
reversing into the yard.

Ridi¢ naklad4ku zkontroloval zrcatka, nez couvl
na dvur.

B1

ukazatel, rozcestnik,
smeérova tabule, cedule s
ukazatelem

A tall post beside a road or path with flat
pointed arms that show which way each
place lies.

Vysoky sloupek u cesty se Sipkovitymi
rameny, ktera ukazuji, kudy se jde nebo jede
ke kterému mistu.

A wooden signpost at the fork pointed towards
the lake.
Dreveény rozcestnik u rozdvojeni cesty ukazoval
k jezeru.

B1
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taxi

podstatné jméno

/'teeksi/

train

podstatné jméno
/trem/

[=]

=

tram

podstatné jméno
/trem/

truck

podstatné jméno

/trak/

turn
sloveso
UK /ta:n/ US /t3in/

turn
sloveso
UK /ta:n/ US /t3in/

turn

podstatné jméno
UK /ta3:n/ US /t3:n/

underground

podstatné jméno
UK /'andsgravnd/ US /'andargravnd/

van

podstatné jméno
/ven/
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tramvaj, salina

A long public vehicle that runs on metal rails
laid in city streets and is usually powered by
electricity from a wire above.

Dlouhé vozidlo méstské hromadné dopravy,
které jezdi po kolejich v ulicich a byva
pohéanéné elektfinou z dratu nad trati.

My monthly pass works on every tram and bus
in the city.

Moje mésicni jizdenka plati na vSechny
tramvaje a autobusy ve mésté.

The tram stopped suddenly and everyone
grabbed the nearest handle.

Tramvaj nahle zastavila a vSichni se chytili
nejblizsiho madla.

A2

otocit, otacet, pretocit

To move something round in a circle while it
stays in one place.

Pohnout né¢im dokola, aniz by to zménilo
misto.

Turn the key twice to lock the front door
properly.

Otoc klicem dvakrat, aby byly vchodové dvere
dobfe zamcené.

She turned the handle slowly and pushed the
door open.
Pomalu otocila kliku a oteviela dvere.

Al

dodavka, dodavkovy viiz,
mikrobus

A road vehicle with a closed box-shaped
back, used mainly to carry goods or a group
of people, and smaller than a lorry.

Silni¢ni vozidlo s uzavienou skiifnovou zadi,
které slouzi hlavné k pfevozu zbozi nebo
skupiny lidi a je mensi nez nékladni auto.

The plumber parked his van outside and
carried in a heavy toolbox.

Instalatér zaparkoval venku dodéavku a pfinesl
dovnitf tézky kufr s nafadim.

B1

vlak, souprava

A line of connected carriages that is pulled
along metal rails and carries people or
goods.

Rada spojenych vozi, kterd jede po kolejich a
veze lidi nebo naklad.

The train to the coast leaves from platform
four.
Vlak k mofti odjizdi ze ¢tvrtého néstupisté.

Our train was delayed by an hour because of
snow.
Nas vlak mél kvuli snéhu hodinu zpozdéni.

He read two whole chapters on the train home.
Cestou dom ve vlaku precetl dvé celé kapitoly.

Al

zatocit, odbocit, otocit se

To start moving in a new direction, or to
make a vehicle do this.

Zacit se pohybovat jinym smérem, nebo
takhle vést vozidlo.

Turn right after the bridge and follow the river
path.
Za mostem zatoc¢ doprava a jdi po cesté u reky.

The lorry turned into a narrow lane and
stopped there.

Nakladni auto odbocilo do uzké ulicky a
zastavilo tam.

Al

metro, podzemni draha,
podzemka

A railway system that carries people around
a city through tunnels below the streets.
Meéstska draha, kterd vozi lidi tunely pod
ulicemi.

Take the underground to the museums; it is only
three stops.
Jed do muzea metrem, jsou to jen tfi stanice.

The underground runs every three minutes

during the morning rush hour.
Metro jezdi ve $picce kazdé tfi minuty.

B1

taxi, taxik, drozka

A car with a driver that you pay to take you
where you want to go.

Auto s fidicem, kterému zaplati$ za to, ze té
odveze tam, kam potfebujes.

We shared a taxi back to the hotel after dinner.
Po vecefi jsme se vraceli do hotelu spole¢nym
taxikem.

Could you call me a taxi? The last bus has
gone.

Mohl byste mi zavolat taxi? Posledni autobus uz
jel.

Al

nakladni auto, kamion,
nakladak

A large road vehicle with an engine, built to
carry goods from one place to another.
Velké silni¢ni vozidlo s motorem urcené k
prevazeni ndkladu z mista na misto.

A truck full of fresh vegetables pulled into the
market at dawn.

Do trznice za svitani zajel nakladak plny cerstvé
zeleniny.

Trucks are not allowed on this narrow bridge
after dark.

Nakladni auta nesméji po setméni na tento Gzky
most.

Al

odbocka, zatacka,
odboceni

A place where a road bends, or where
another road leads off it.

Misto, kde se cesta zata¢i nebo kde z ni vede
jind cesta.

Take the second turn on the left after the
bakery.
Za pekarnou si vezmi druhou odbocku vlevo.

The bus slowed down for a sharp turn in the
road.

Autobus zpomalil pfed ostrou zatdckou na
cesté.

A2

Moje slovitka - www.MojeSlovicka.cz - obsah CC BY-NC-SA 4.0 - pouziti ve vyuce vitano



